Priedas Nr. 3
KAPITALINIO REMONTO DARBU SUTARTIS

2023 m. balandzio 18 d. Nr. 23/04/18
Kilupénai

Kiilupény bendruomenés centras ,,Kiilupénai®, juridinio asmens kodas 161745643,
atstovaujama pirmininkés Juratés Macernienés, veikian¢ios pagal bendruomeneés jstatus, (toliau —
Uzsakovas) ir,

UAB ,Marstata*. juridinio asmens kodas 304839369. atstovaujama direktoriaus
Mariaus Servos. veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje darby
sutartyje vadinami ,.Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi*, sudaré §ig darby sutartj, toliau vadinama
Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i$vardyty salygu.

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Projekto ..Kasdienybés jprasminimas™ kapitalinio remonto darbai (toliau —

Darbai).
2. DARBU ATLIKIMO KAINA
2.1. Sutarties kaina:
Eil. Objekto pavadinimas Kaina be PVM Kaina su
Nr. PVM, Eur 21% PVM, Eur
= : s —
1. Pro!ekt.O :,Kasdlenybes iprasminimas 62433.06 | 1311094 | 75544,0
kapitalinio remonto darbai
Bendra sutarties kaina: 75544,0

Bendra sutarties kaina su PVM Zodziais: septyniasdeSimt penki tkstanciai penki
Simtai keturiasde$imt keturi Eur, 0 ct.

2.2. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.3. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeifiama. iSskyrus Siame punkte
nurodytu atveju, padidéjus arba sumazéjus pridetines vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama.

3. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, ATSISKAITYMO TVARKA

3.1.Sutarties pradzia — Sutarties pasiraS§ymo data. Darby pradzia — 2023 m. birzelio 1
d. Darby trukmé 3 ménesiai su galimybe pratesti 15 kalendoriniy dieny.

3.2. Rangovas per 5 darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo datos privalo pateikti
uzpildytas ir pasiradytas Lokalines darby samatas.

3.3. PVM sagskaitos faktiros, sgskaitos faktiros, kiti atsiskaitymo dokumentai teikiami
tik elektroniniu buidu. Elektroninés saskaitos faktfiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity
fakttiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266. p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktfiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkanc¢ios elektroninés sgskaitos
faktiros gali buiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ..E. saskaita™ priemonémis.
Paslauga yra apmokama Rangovo léSomis, Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.
Rangovas jsipareigoja sgskaitose fakttirose nurodyti Sutarties, kurios pagrindu idraSomos saskaitos.
numer;j.

4. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE
4.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas jsipareigoja savo jégomis,
medziagomis, rizika ir atsakomybe atlikti Darbus ir perduoti Darby rezultata UZsakovui $ioje
Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka. /
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4.2. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamuma, patikimuma bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

4.3. Rangovas savaranki$kai privalo apsirlipinti Darby atlikimui reikalingais
materialiniais iStekliais, atsakyti uz bloga medziagy kokybs.

4.4. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacijg, kurig Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir ripestinguma, galé¢jo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima
visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas butina tinkamam Darby vykdymui ir
uzbaigimui.

4.5. Rangovas turi garantuoti objekte darby sauguma, prieSgaisring apsauga, aplinkos
ekologing apsauga.

4.6. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutartyje nurodytu laiku ir nejgijes teisés | terminy
pratesima, moka Uzsakovui 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo
nejvykdyty pagal Sutartj Darby vertés iki bus atlikti Darbai.

5. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo
tiekiamy Medziagy kokybe, MedZiagy naudojima. o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salyguy,
bloginan¢ius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu
Darbo atlikimo metu paai$kéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas, Uzsakovas turl teis¢ nustatyti
Rangovui protinga terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatytg terming Sio
reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

5.2. Uzsakovas yra atsakingas uz tai., kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu
bei laikytysi darby saugos reikalavimuy.

5.3. Nepagrjstai sustabdzius darbus apmoka uz faktiskai atliktus darbus.

5.4. Nutraukus Sutartj ne dél Rangovo kaltes, atlygina Rangovui jo turétas pagrjstas
darby i8laidas ir nuostolius, susijusius su sutarties nutraukimu.

5.5. Uzsakovas pasiraSo Rangovo pateiktus atlikty darby aktus.

5.6. Uzsakovas sumoka Vykdytojui Sios Sutarties 2 punkte sutarta kaina uz Darby
atlikima.

5.7. Uzsakovas, uzdelsgs sumokéti Rangovui uz atliktus Darbus Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo neapmokéty Darby
kainos uz kiekvieng uzdelsta diena.

6. UKIO SUBJEKTAI, SUBRANGOVALI, PASITELKIAMI SPECIALISTAI IR JU
KEITIMO TVARKA

6.1. Vykdant Sutartj Rangovas numato pasitelkti $iuos Ukio subjektus, Subrangovus,
Specialistus (kvazisubtiekéjus):

6.2. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
isipareigoja pranesti UZsakovui Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus (jeigu
ketinama pasitelkti), ir informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus kuriuos jis ketina pasitelkti veliau.

6.3. Rangovas turi teise samdyti Ukio subjektus ir Specialistus (kvazisubtiekejus) tik tuo
atveju, jeigu juos nurodé pasiiilymo pateikimo metu Darby pirkime.

6.4. Rangovas, norédamas pakeisti vieng Ukio subjekta, Subtiekéja ir (ar) Specialista
(kvazisubtiekéja) kitu, privalo apie tai rastu ne veliau kaip pries 5 darbo dienas informuoti UZsakova.
Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Ukio subjektui ir (ar)
Specialistui (kvazisubtiekéjui) ir jy pasalinimo pagrindai, tuomet Rangovas pateikia basimojo Ukio
subjekto ir (ar) Specialisto (kvazisubtiekéjo) kvalifikacija pagrindziancius dokumentus ir
dokumentus, jrodancius, kad néra pasalinimo pagrindy, o Uzsakovas, prie§ patvirtindamas tokj
keitima, isitikina, kad biisimas Ukio subjektas ir (ar) Specialistas (kvazisubtiekéjas) juos atitinka ir jy

keitimui duoda sutikima. /
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6.5. Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél Ukio subjekty ir (ar)
Specialisty (kvazisubtiekéjy) keitimo arba naujy Subtiekéjy pasitelkimo.

6.6. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Ukio subjektais ir (ar) Subrangovais (-u).
Apie tai Uzsakovas rastu informuoja Ukio subjektus ir (ar) Subrangovus (-g) per 3 darbo dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Ukio subjektams ir (ar) Subrangovams (-ui) rastu pateikus praSyma
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSale sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir
jo Ukio subjekty ar Subrangovy (-0). nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Ukio subjektais ar
Subrangovais (-u) tvarka. atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose, subrangos sutartyje ir Sutartyje
nustatytus reikalavimus. Uzsakovas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams Ukio
subjektams ar Subrangovams (-ui) trisaléje sutartyje nustatyta tvarka.

7. NENUGALIMA JEGA
7.1. Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejivykdyma. jeigu ji jrodo, kad isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force
Majeure).
7.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse ir kituose Lietuvos Respublikos teisés norminiuose aktuose.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i$ Saliy valia.

8.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj pries terming Siais atvejais:

8.2.1. kai Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir
toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas:

8.2.2. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veikla arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.2.3. kai kei¢iasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.2.4. kai Rangovas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu deél profesinio pazeidimo;

8.2.5. kai Rangovas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu del suk¢iavimo,
korupcijos, pinigy .,plovimo*, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje:

8.2.6. kai Rangovas sudaro subrangos sutartj be Uzsakovo sutikimo;

8.2.7. kai Rangovas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

8.2.8. kai Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas:

8.2.9. dél kitokio pobtidzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutarti.

8.3. Rangovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj pries terming $iais atvejais:

8.3.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir
toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas;

8.3.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

8.4. Salis, ketinanti vienasalikai nutraukti Sutartj. prie§ 14 kalendoriniy dieny rastu
pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 darbo dieny terming pranesime
nurodytiems trikumams i3taisyti. Jei kaltoji Salis per praneiime nurodyta terming nepasalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

9. KITOS SALYGOS
9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja iki visisko Saliy
isipareigojimy jvykdymo.
9.2. Sutartis gali biiti papildoma, kei¢iama ar nutraukta rastisku Saliy susitarimu.
9.3. Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais ir kitais teisés norminiais aktais.




9.4. Uz Sutarties vykdyma UzZsakovo paskirtas atsakingas asmuo — Jirat¢ Macerniené,
Kilupeny bendruomenés centro .Kilupénai* pirmininke, mob. tel. 8 616 53867, el. p.

macerniene.j@gmail.com.

9.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 vienoda juridine galia turin¢iais egzemplioriais.

po vieng kiekvienai Saliai.

9.6. Sutarties priedas yra neatskiriama Sutarties dalis:
9.6.1. priedas — .. Techninis projektas™.

10. SALIU REKVIZITAI
UZSAKOVAS RANGOVAS
Kilupény bendruomenés centras ,,Kalupénai® UAB ,Marstata*
Kodas 161745643 Kodas 304839369

PVM kodas — ne PVM moketojas
Mokyklos g. 5, LT-97330 Kilupény k.
Mob. tel. 8 616 53867

A.s.Nr. LT35 5013 8000 1400 0693
LKU Kretingos skyrius

Banko kodas 50138

El. p. macerniene.j@gmail.com

Bendruomenes pirmininke
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i \Q}
Jiraté Macernien¢ 2/'(51
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AP,

PVM kodas LT 100012277918
Virzuveny g. 6, Janapole, TelSiy r.
Mob. tel. 8 650 37605

A.s.Nr. LT42 7300 0101 5510 5695
Bankas Swed bankas

Banko kodas 73000

El. p. marstata(@gmail.com

Direktorius

Marius Serva

Direktorius
"arius Serva




